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Grecia helenistica

Ambito: epigramas, maternidad, parto

Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

"Apteul, ool ta néda KAlynoiou eloato ulog
kol mEMAwv OAlyov mrtuypo Oepiotodikn,
oUveka ol mpnela Aexol Slo0Ag UTEPEOYEC
X€lpag atep 60U, MOTVLA, VIOOOUEVH. APTELL,
vnriayxov 6£ kai eic€tt malda Aéovtog velioov
KOUTOV L6l LIE™ defouevov

(Edicion bilinglie de Pierre Waltz, Anthologie
grecque, Tome lll. Anthologie Palatine, Livre VI,
Les Belles Lettres, Paris, 2003).

Traduccioén:

Artemis, estas sandalias a ti el de Ciquesias
ofrenda, y Temistddice los pliegues de este
peplo, porque clemente y sin armas al parto
acudiste y sobre ella extendiste sefora tus dos
manos. Concédenos, Artemis, ver a este nifio
pequefio, el hijo de Leonte, llegado a su edad
moza

(AP. 6.271=Fernandez Galiano 240. Traduccion
espafiola de Manuel Fernandez Galiano,
Antologia Palatina. Epigramas helenisticos,
Editorial Gredos, 1978)

Actividad didactica (si es el caso):

Los epigramas votivos presentados se dedican
a las principales deidades griegas protectoras
del parto, Artemis e llitia, por parte de mujeres
gue han dado felizmente a luz o estdn
embarazadas, y se extiende a la proteccién de
sus hijos. Como en el caso de las ofrendas
nupciales, los presentes son objetos propios de
mujeres como diademas, peplos, rizos del pelo,
tunicas (el cipasis seria una tunica de longitud
variable), mantillas o cinturones. Observamos a
partir de estos testimonios la relevancia de la
maternidad y del parto en la vida de las mujeres
griegas.




